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Carretto

"LEONE"

X2lite/X4lite
X2plus/X4plus

28

Grazie per la vostra fiducia in FableKids.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e di conservarle per riferimento futuro.
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Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Si prega di leggere attentamente |l
manuale di istruzioni

prima di utilizzare il prodotto per la prima volta. Se fornisci il prodotto a
terzi,

Questo manuale di istruzioni deve essere consegnato con esso.
Conservare il manuale di istruzioni

per riferimento futuro. I disegni in questa guida potrebbero essere corretti

non corrisponde agli oggetti fisici. Si prega di fare riferimento agli oggetti
fisici.

1. Panoramica del prodotto

Tetto con pali

del tetto

rimovibili _
Biella

Timone con
molla
Manopola per
regolare
I'altezza delle
aste di spinta
Seggiolino Borsa posteriore
con rimovibile (LITE)
cinture a 5
punti
Borsa
posteriore
Telaio rimovibile
in (PLUS)
metallo

_ Freno trit
Ruota anteriore Ruota
con cuscinetti a posteriore con
sfera cuscinetti a
sfera e

sospensione
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2. Sicurezza
A\ AVVERTIMENTO

NON superare MAI il numero massimo di persone indicato sul prodotto.

Peso massimo del cestello posteriore: 5 kg.

NON trasportare piu di due (2) (2XLITE/2XPLUS) / quattro (4) bambini (4XLITE/4XPLUS).
NON superare il limite di 20 kg per sedile.

Evitare lesioni gravi ai bambini dovute a cadute o scivolamenti.

Utilizzare sempre le cinture a 5 punti per fissare ogni bambino.

NON lasciare MAI i bambini incustoditi.

Azionare sempre il freno di stazionamento quando si caricano o scaricano i bambini.
Questo seggiolino NON e adatto a bambini di eta inferiore a 6 mesi.

Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i meccanismi di bloccaggio siano correttamente
innestati per evitare gravi lesioni ai bambini.

NON utilizzare il carretto su scale o scale mobili qguando ci sono bambini al suo interno.
Questo prodotto non e adatto per la corsa, il pattinaggio o attivita simili.

NON permettere ai bambini di giocare senza supervisione accanto al prodotto.

NON lasciare che i tuoi bambini giochino con il prodotto.

NON sovraccaricare il passeggino in quanto puo diventare instabile.

NON appendere oggetti al prodotto e non appoggiare mai nulla sulla parte superiore. Le
parti che non sono state fornite dal produttore originale possono rendere il prodotto
instabile.

Distribuire il peso nel modo piu uniforme possibile su entrambi i lati del passeggino.
Controllare regolarmente i raccordi e le parti. Non utilizzare il prodotto se le parti sono
danneggiate o difettose.

Non lasciare mai che i bambini si siedano nel passeggino quando salgono o

scendono una rampa di scale.

Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano inseriti.

NON lasciare MAI il passeggino incustodito su pendenza o pendenza, anche se il freno di
stazionamento e attivato.

Prestare sempre attenzione alle superfici irregolari. Il contenuto puo diventare instabile e i
bambini potrebbero ferirsi.

Inserire sempre il freno di stazionamento quando il passeggino e fermo.

Si prega di tenere le dita lontane dalle articolazioni quando si piega e si apre il prodotto
o si effettuano regolazioni per evitare lividi.

Tenere i bambini lontani dal prodotto durante la piegatura e I'apertura per evitare
lesioni.

ATTENZIONE!

Questa guida non puo coprire tutti i casi e le situazioni impreviste che possono
verificarsi.

E importante che tutti coloro che utilizzano I'auto comprendano le avvertenze.
Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 12 anni.
Non utilizzare accessori non approvati dal produttore.

Utilizzare solo | pezzi di ricambio forniti e raccomandati dal produttore.

Qualsiasi violazione annullera la garanzia e potra portare a instabilita o
instabilita strutturale o danni strutturali al prodotto o lesioni personali
causa.
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3. Istruzioni di

Per montare le ruote anteriori:

« Inserire le ruote anteriori nei
passaruota anteriori.

e Assicurarsi che le ruote siano
innestate tirando la ruota
anteriore verso il basso alcune
volte prima di utilizzarla.

g Assicurarsi che le A

A ruote siano
saldamente innestate.

\ %

Per installare le ruote posteriori:

* Per fissare le ruote posteriori, e sufficiente premere il pulsante
centrale mentre si preme su ciascun lato dell'asse posteriore.

- Provalo provando a staccare le ruote senza premere il
pulsante centrale.

« Per smontare le ruote, premere il pulsante centrale e tirare.

e )

—Q
-

\_ /

* (Collegare la ruota posteriore al
giunto del tubo posteriore.

« Verificare che le clip siano fissate su
entrambi i lati del passaruota.
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4. Apertura e chiusura del carretto a mano

Sollevare/tirare la
cinghia centrale
per la piegatura

\ /

Premere contemporaneamente le
manopole regolabili su entrambi i lati per
regolare l'altezza della maniglia

Allentare la
cinghia laterale
per aprirla.
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6. Fissaggio del tetto

» Estrarre le quattro barre della
capote e ruotarle di 180 gradi. Ora
fissa il tetto alle staffe di plastica
superiori ai quattro angoli
dell'auto.

« Passare i tubi del baldacchino
sulle barre del baldacchino per
fissare il baldacchino in posizione.

« Per smontare, procedere in
ordine inverso.

* Premere il pedale del freno verso il basso per bloccarlo.

- Testare il freno e spingere il carrello a mano per assicurarsi
che il freno sia bloccato.

* Premere il pedale del freno di stazionamento verso l'alto con il 5
piede per rilasciarlo.
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8. Attacco sedile (solo per 2XPLUS/4XPLUS)

Attenzione! La versione 2XLITE / 4XLITE ha un'imbracatura a 5 punti
integrata , leggere il capitolo 8.

4 )
NON superare il
A limite di 20 kg
per sedile.

- Inserire il seggiolino a un'estremita del passeggino.

« Fissare i ganci ai lati del sedile alla guida laterale e alla
guida posteriore del telaio.

« Ripetere la procedura sull'altro lato per montare il secondo
sedile.

9. Uso delle cinture di sicurezza
Cintura di

o WA sicurezza Mettere A

sopra B. Collegare A,

B e C insieme e farli

scattare in posizione.

Ripeti il processo sul
lato opposto.

Sblocco della
cintura

Premere il pulsante D
per rilasciare. Far
scorrere il regolatore
lungo il cinturino.

ﬁ Si prega di notare un massimo di 20 kg per posto
a sedere. Adatto a bambini dai 6 ai 36 mesi.

» Posizionare il bambino nel seggiolino con la cintura aperta.
 Fissare il bambino con l'imbracatura posizionando le cinghie per le spalle e i

fianchi sopra le spalle e sopra le cosce. Inserire le linguette della fibbia nella

fibbia dell'inguine. 6
 Tirare l'estremita libera della cinghia per regolare la cinghia in base alle

dimensioni del bambino.
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10. Fissaggio della borsa posteriore
' 4 R
NON mettere piu di 5 kg
g nella borsa posteriore )

« Far scorrere i ganci della borsa nelle fessure di
plastica sui tubi del telaio posteriore.

 Allineare delicatamente il sacchetto per livellarlo .
L'assemblaggio € completo.

» Per lo smontaggio, procedere in ordine
Inverso.

11. Manutenzione e cura

Il prodotto deve essere controllato e pulito regolarmente.

« Si prega di controllare regolarmente che tutte le parti essenziali non siano danneggiate.

« Assicurarsi che i componenti meccanici funzionino correttamente

« Controllare regolarmente che tutte le viti, i rivetti, i bulloni e gli altri elementi di
fissaggio siano serrati.

« Non utilizzare grasso o olio per la lubrificazione, ma utilizzare uno spray a base di silicone.

Il sovraccarico, la piegatura impropria o I'uso di accessori nhon approvati possono
danneggiare il carrello.

« Conservare il carrello piegato solo in un'area ben ventilata per evitare la
formazione di muffe.

» Le parti tessili possono perdere il loro colore se sono sottoposte a un uso intenso
per un periodo di tempo piu lungo (ad es. luce solare intensa); Tuttavia, cio non
costituisce motivo di reclamo.

* Non utilizzare il carrello se le parti sono piegate, usurate o rotte.

* Non utilizzare accessori che non siano stati approvati dal produttore originale.

Nota precauzionale:
I tessuti del carrello possono essere puliti con una spugna e acqua tiepida e

sapone. Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi (cloro, ecc.) per pulire il
rivestimento in tessuto. Utilizzare solo una soluzione di sapone leggero o uno
speciale detersivo per tessuti.

« Le parti in plastica e il telaio devono essere puliti con una soluzione di sapone.

« Dopo aver utilizzato il carrello sotto la pioggia o bagnato, il telaio deve essere
sempre pulito e asciugato. Se le fodere in tessuto sono inzuppate, lasciare
asciugare il carrello in posizione verticale o tesa.

« Si prega di rimuovere regolarmente le ruote e trattare gli assi e tutti i giunti e le
sospensioni con uno spray a base di silicone (senza grasso o olio) per garantire il buon
funzionamento dell'auto ed evitare un'usura prematura.

« Quando ti prendi cura dell'auto, assicurati che non si formi ruggine superficiale,
poiché questo non € motivo di reclamo.
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12. Smaltimento rispettoso dell'ambiente

Attenzione: Pericolo di soffocamento! I| materiale di imballaggio e
pericoloso per i bambini . Non lasciare mai che i bambini giochino con il
materiale di imballaggio.

12.1 Smaltimento e imballaggio

L'imballaggio del dispositivo e realizzato con materiali necessari per
garantire un'efficace

protezione durante il trasporto. Questi materiali sono
completamente riciclabili

e quindi ridurre l'impatto ambientale. Smaltire I'imballaggio in un
bidone per

materiali riciclabili.

12.2 Smaltimento di vecchie apparecchiature

Le apparecchiature di scarto devono essere smaltite in conformita con le
linee guida e i regolamenti delle autorita locali.

smaltimento dei rifiuti. contattare I'amministrazione locale all'indirizzo
del

presso il centro di riciclaggio piu vicino e consegnare li il dispositivo.

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato su un RAEE indica che
non deve essere smaltito nei rifiuti domestici a fine vita. Per i resi
gratuiti, sono disponibili punti di raccolta per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche nella tua zona. Gli indirizzi
puo essere ottenuto dalla tua citta o dal governo locale. Puoi
www.fable-kids.com scoprire altre opzioni di reso che abbiamo creato
sul nostro sito web.

La raccolta differenziata dei RAEE ha lo scopo di consentire |l
riutilizzo, il riciclaggio o altre forme di recupero dei RAEE, nonché le
conseguenze negative dello smaltimento sull'ambiente.

I'ambiente e la salute umana.
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Ufficio:

Fablekids
GneisenaustraBe 10-11
D-97074 Wurzburg

L'indirizzo di restituzione si trova nell'impronta:
https://www. fable-kids.com

Partita IVA: DE 263752326
Il tribunale per l'iscrizione nel registro di commercio € Wiirzburg,
HRB 10082 WEEE Reg.-Nr. DE 61617071

Sede centrale: FableKids ¢« Gneisenaustral’e 10-11 ¢
97074 Wurzburg

Contatta il nostro servizio clienti: Tel. +49
(0) 931 90 80 3000

v

E-mail: info@fable-kids.com

L'indirizzo per la restituzione si trova nell'impronta: https://www.fable-kids.com
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